
После того как Лэй Цзинь привел в действие план по созданию небольшой популяции, настало
время посмотреть, что ждет нас в будущем. Выгоды от этого плана не появятся, по крайней
мере, через несколько лет, не раньше и не позже, чем через 20 лет. 

Лэй Цзинь остался в том же зале и тренировался контролировать свою новую обретенную силу.
Цин Нин ушла к Линь Ши, чтобы поговорить о будущем. Цзы Жун остался в зале с Лэй Цзинем.
Это была его просьба. 

"Муж? Мне интересно, почему ты хочешь, чтобы этот артефакт был доработан. Конечно,
Открытому Небу 9-го ранга такие вещи не нужны". небрежно спросил Цзы Ронг. 

Лэй Цзинь поднял бровь, размышляя, стоит ли говорить ей, зачем он вообще нужен, или
воспользоваться тем предлогом, который он придумал ранее. "У такого артефакта может быть
множество применений. Во-первых, его можно использовать в качестве ограничителя для
сдерживания чернильной силы. Таким образом, культиватору будет не так сложно избавиться
от такой порочной силы. Однако мне он нужен по другой причине". Лэй Цзинь сказал,
наконец, после неловкого молчания. 

"Хм, я знаю, что у тебя есть свои причины, муж. Но я не могу удержаться от любопытства".
Цзы Ронг по-прежнему называл Лэй Цзиня своим мужем еще до того, как они поженились.
Признак истинной преданности. 

"Трудно сказать, ведь я не знаю, получится ли у нас что-нибудь". Лэй Цзинь слегка опешил от
того, что его снова назвали мужем. 

"Если муж сможет рассказать об этом своей жене, возможно, артефакт будет легче
усовершенствовать. Помните, что сказал Верховный старейшина? Мы должны быть
синхронизированы, если хотим, чтобы все получилось. Так не расскажешь ли ты этой жене?"
сказал Зи Ронг, прижимаясь к нему. 

Вдвоем они парили в воздухе. Лэй Цзинь сидел, скрестив ноги. Цзы Жун тоже парила, но
уперлась грудью в его голову и положила руки ладонями вниз на его грудь. Теперь она
выкладывалась по полной. Не нужно было сдерживаться, ведь теперь она могла сказать, что у
нее нет никаких проблем с браком по расчету, который устроил ее хозяин Старейшина Мэй. 

Лэй Цзинь скрестил руки, чтобы встретиться с Цзы Ронгом. Они были мягкими, гладкими и
теплыми. Он чувствовал, что именно так и должно быть в данный момент. Он молчал и
наслаждался моментом. Цзы Ронг ждал, когда Лэй Цзинь расскажет о других причинах. Она
больше не стала его заставлять, так как почувствовала, как на нее нахлынуло чувство тоски.
На самом деле оно охватило их обоих. 

Спустя некоторое время Лэй Цзинь наконец решился ответить. "Моя жена, Цзы Жун, ты
спрашивала меня, зачем мне нужен этот артефакт. Действительно, я расскажу тебе. Однако я
хотел бы ответить кое-что для этого мужа". Он сказал, что теперь может говорить такие вещи. 

"На что этот муж хочет получить ответ от своей жены? Что бы это ни было, она, несомненно,
сделает все возможное". Цзы Жун сказал, прижимаясь к нему еще крепче. 

Лэй Цзинь мягко улыбнулся. "Я хочу знать, что ты считаешь самой важной причиной моих
действий со слугами резиденции. Просто ответь, что ты считаешь самой важной причиной".
сказал Лэй Цзинь, предложив ей задать вопрос. 

Цзы Жун ненадолго задумалась. Затем прошло еще немного времени. Прошло несколько



часов, прежде чем она ответила. 

"Муж хочет многого добиться в будущем. Небольшие испытания, подобные тем, что были
раньше, нужны для опыта. Муж хочет узнать, что потребуется для улучшения популяции
людей в контролируемых условиях. В этом случае муж сможет использовать подобные методы
в своей маленькой вселенной в будущем". Зи Ронг сказал с легкой уверенностью. 

"В основном вы правы. Однако в моих рассуждениях есть нечто большее. Я хотел бы
использовать эти методы повсюду. Сделать жизнь более богатой и изобильной. Проблемы,
которые возникнут в связи с этим, будет легко обнаружить и придумать решения. Но как мне
это сделать, не имея собственной маленькой вселенной?" сказал Лэй Цзинь, одновременно
подтверждая и подкрепляя мысли Цзы Жуна. 

"Значит, Муж хочет получить артефакт, который поможет смоделировать Малую Вселенную
царства Открытых Небес. Почему бы не подождать, пока вы не достигнете Открытых Небес?
Муж станет прямым продвиженцем 9-го ранга. У вас наверняка не будет необходимости в
такой вещи". Цзы Ронг сказала, пытаясь выведать и другую причину. Она не собиралась этого
делать, но теперь, услышав его рассуждения, не могла удержаться от любопытства. 

Лэй Цзиню пришлось повторить это рассуждение. Его немного расстроило, что Верховный
Старейшина наложил такое ограничение, но, тем не менее, он будет следовать ему, чтобы
остальные не пытались подавить его напрасно. 

"Верховный старейшина наложил некоторые ограничения на мое продвижение. Так, помимо
редкости таких ценных ресурсов даже здесь, в 3000 Миров. У меня также должно быть
достаточно якорей или привязок к здравому смыслу. Вот почему Верховный старейшина так
настаивает на том, чтобы этот человек женился на многих женщинах. Он даже готов отдать в
жены таких фей, как Цин Нин, ты и Линг Ши. Скорее всего, пройдет немало времени, прежде
чем это случится. Было бы лучше, если бы у него была возможность использовать такую силу,
не поднимаясь в Сферу Открытых Небес". Лэй Цзинь пустился в пространные объяснения. 

"Понятно, муж хочет обойти это ограничение и получить возможность продолжить
эксперименты". Цзы Жун сказала, слегка массируя пальцами его грудь. "Мужу следует назвать
это царством Судо-Открытых Небес. Тэхэ...", - взволнованно продолжила она. 

Идея стала гораздо более захватывающей перспективой, чем раньше. Если она сработает, Лэй
Цзинь сможет использовать этот артефакт так, словно это маленькая вселенная. В
краткосрочной перспективе это было бы большим преимуществом для Лэй Цзиня. Однако не
все так просто, в долгосрочной перспективе выгода может достигнуть несметных размеров. 

Время шло, и вот уже прибыл Верховный Старейшина со Старейшиной Мэй и Старейшиной
Конгом. Лэй Цзиню показалось, что они хотят скрепить брачные предложения. Все сидели в
Зале собраний за половиной чашки чая и молчали. Оставшиеся полчашки чая должны были
успокоить нервы, чтобы с ними не было слишком сложно справиться. 

"Ученик Лэй Цзинь, я слышал, что ты готов подписать брачный контракт с моим Цзы Ронгом.
Это правда?" прямо спросила старейшина Мэй. Не обращая внимания на то, что сейчас она
могла спросить о чем-то другом. 

"Старейшина Мэй не слышала неправды. Я действительно готова к таким вещам. Сестра Цзы
Жун заняла достойное место в моем сердце и на моей стороне. А также одобрение моей первой
жены". сказал Лэй Цзинь, сделав глоток чая. 



"Вот это да! Она так многого добилась всего за 2 месяца? Как тебе это удалось, мой дорогой
ученик?" сказал старейшина Мэй, пораженный такой скоростью. 

"Думаю, я должен исправить ваше мнение, старейшина Мэй. Не стоит оскорблять своего
ученика такими словами. Сестра Цзы Жун добилась этого всего за 3 дня". быстро сказал Лэй
Цзинь. 

"Что? А как же 2 месяца, которые прошли? Чем вы занимались в это время?" спросила
старейшина Мэй. 

"Старейшина Мэй, мы с мужем вышли из уединения всего 3 дня назад. Эти два месяца мы
тренировались со страстным усердием". Цин Нин ответила на вопрос старейшины Мэй. 

"Это правда. Я оставалась и утешала своего нового мужа всего 3 дня. Но я совсем не хотела бы
его потерять. Господин Мэй, пожалуйста, позвольте нам подписать брачный контракт". сказала
Цзы Жун, умоляя своего господина. 

Лэй Цзинь встал и предстал перед старейшиной Мэй, почтительно поклонившись.
"Старейшина Мэй, я без сожаления подпишу контракт прямо сейчас. Позвольте мне принять
Цзы Ронг в свою семью". сказал он, представляясь. 

"Вы довольно интересный молодой человек. Только помните, что вам лучше хорошо с ней
обращаться. Ученики мастера - это как дети родителей. Ни один родитель не хочет, чтобы с его
ребенком обращались плохо. Естественно, такие же мысли есть и у нас, мастеров. Вот
договор". Старейшина Мэй сказал, чтобы Лэй Цзинь понял всю серьезность ситуации с женой. 

Не то чтобы Лэй Цзинь этого не понимал. Нет, ему уже посчастливилось иметь одну жену.
Естественно, он понимал, что это не тот пустяк, на который можно не обращать внимания.
Поэтому, подписывая контракт, он постарался придать ему такой же эффект, как и раньше.
Свет колебался, как будто билось сердце. Затем все заинтересованные стороны проверили это
дело. Это не заняло много времени, прежде чем контракт снова оказался в руках Верховного
старейшины. 

"Хорошо, похоже, ты делаешь успехи, Лэй Цзинь. Твой хозяин будет гордиться тобой".
Верховная старейшина положила контракт в свою маленькую вселенную на хранение. 

"Верховный старейшина удостоил меня такими словами. Я их не заслужил. Эти слова должны
быть адресованы моим женам и тем, кто заполнит пустующие места рядом со мной". сказал
Лэй Цзинь, доставая несколько свитков. 

"Я не должен был так беспокоиться о твоем браке с моим учеником. Так что же ты вытащил из
кольца?" Старейшина Мэй подняла бровь, когда он это сделал. 

"Старейшина Конг, этот свиток предназначен для вас и содержит некоторые вещи, по которым
я хотел бы получить ваше мнение". Лэй Цзинь протянул ему первый свиток. 

"Старейшина Мэй, свекровь, этот свиток для вас, в нем содержатся различные вещи, которые
моя жена Цзы Ронг предложила при создании определенного артефакта. А также абсолютные
потребности в артефакте. Надеюсь, старейшина поможет сократить количество необходимых
ресурсов, чтобы избежать проблем с перерасходом или растратой. Вам не нужно дорабатывать
артефакт самостоятельно". Лэй Цзинь передал свиток старейшине Мэй. 

"Старейшина Хун, свекор, это для вас. В нем нет ничего особенного, но я надеюсь, что смогу



рассчитывать на вашу помощь в решении содержащихся в нем вопросов. И наконец, для
Верховного старейшины. Мне бы хотелось, чтобы вы оказали мне содействие в решении
вопросов, связанных с тремя старейшинами". Лэй Цзинь протянул свиток старейшине Хун и
три - Верховному старейшине. 

"Hmmm...." сказали они, просматривая информацию в свитках. 

"Я вижу, вы передаете их, потому что подозреваете, что будете заняты некоторое время. Хотя
до турнира осталось всего три месяца, а через два месяца вам нужно будет уезжать. Не думаю,
что до этого времени хватит времени на еще два брака и партнерскую культивацию".
Верховный старейшина откровенно сказал. 

"Тогда это вызовет некоторые проблемы. 

Сестра Линь Ши будет отставать в положении, учитывая, что Верховный старейшина хочет,
чтобы ученик участвовал в этом фарсе". сказал Лэй Цзинь, подумав про себя. 

Он предвидел это за версту. Его жена Цин Нин тоже догадалась об этом, поэтому и пыталась
вывести Лонг Ши на разговор о некоторых вопросах. Цзы Жун также была проинформирована
об этом Лео Цзинем в течение трех дней. Поэтому она приняла решение. 

"Я не могу принять это. Если вам понадобится два месяца, чтобы познакомиться, это будет
слишком долго". сказал старейшина Конг, немного расстроившись. Он не собирался
соглашаться на четвертое место, когда они были третьими с большим отрывом. 

"Тогда как насчет этого, если все согласны, мы сделаем исключение, и пусть Линг Ши женится
сегодня вместе с Цзы Ронгом". сказал Верховный старейшина. 

"Верховный старейшина мудр. Хотя это кажется немного несправедливым. По отношению к
ним обоим". Старейшина Хун тоже задумался над этим вопросом. 

"Жена Цзы Жун и сестра Линь Ши. Я хотел бы услышать ваши мысли по этому вопросу.
Помните, что этот муж удовлетворит ваши желания. Независимо от того, каким будет
результат". Лэй Цзинь говорил с уверенностью, которая не могла не подавить беспорядочные
мысли остальных. 

"Мы с сестрой Линь Ши пришли сюда одновременно. У меня нет проблем с тем, чтобы
разделить день свадьбы с сестрой Линь Ши". сказал Цзы Ронг. 

"Сестра Цзы Ронг очень щедра! Я не против такого соглашения. Я готов разделить день
свадьбы с сестрой Цзы Ронг". сказала Линь Ши. 2

"Теперь осталось получить одобрение старейшин". Верховный старейшина сказал, что все идет
своим чередом. 

"Старейшина Конг, вы должны мне за это. Я согласна". Старейшина Мэй повернулась к своему
ученику. "Цзы Ронг, не пожалей потом об этом". просто сказала она. 

"Я не буду жалеть об этом, учитель". Цзы Ронг ответил с уважением. 

"Спасибо старейшине Мэй за то, что позволила это сделать!" с уважением сказал Линь Ши. 

"Возможно, старейшина Мэй сможет зайти к нам, и мы обсудим эту услугу, которую я должен



оказать, позже". с надеждой сказал старейшина Конг. 

"В любом случае. Старейшина Конг, я, Лэй Цзинь, приму Линь Ши в свою семью. Как жена,
она, несомненно, будет хорошо о ней заботиться". Лэй Цзинь поклонился старейшине Конгу. 

"Хорошо. Молодой человек, позаботьтесь о моей ученице!" Старейшина Конг протянул Лэй
Цзиню брачный контракт для подписания. 

Лэй Цзинь поставил подпись и заставил его резонировать с энергией внутри, чтобы он бился,
как сердце. Или мерцать, как пламя на легком ветру. "Благодарю старейшин за готовность
адаптироваться. Если больше ничего не нужно, Ученик удаляется". Он сказал. 

"Хорошо, а теперь иди и выполни свои обещания, юноша". сказал Верховный старейшина,
разрешив ему и его двум новым женам уйти.
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